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WAZNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj i postepuj zgodnie ze
wszystkimi instrukcjami zanim zaczniesz
montaz i uzytkowanie basenu.
Przechowaj na przyszios¢.

Rysunki wylacznie w celu objasnienia.

Firma INTEX ma w swojej ofercie takze : nadmuchiwane zabawki, artykuty
plazowe, materace do spania, pontony, o ktére mozesz pyta¢ w miejscu
zakupu tego basenu, a takze w marketach i sklepach zabawkowych.

Ze wzgledu na ciagte doskonalenie swoich produktéw, Intex zastrzega
sobie prawo do zmiany specyfikacji i wygladu, ktére moga spowodowac
aktualizacje w instrukcjach bez uprzedzenia.
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SPIS TRESCI

Ostrzezenia / Wazne zasady bezpieczenstwa
Opis czesci

Montaz

Ochrona basenu i stosowanie chemii
Problemy z basenem

Osuszanie powtoki basenowej
Przechowywanie po sezonie

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Gwarancja

Wprowadzenie:

Dziekujemy za zakup baseny firmy Intex. Prosze poswieci pare minut na przeczytanie
niniejszej instrukcji przed montazem basenu. Informacje tutaj zawarte pozwolg na dtuzsza
eksploatacje basenu i bezpieczniejsze z niego korzystanie. Do montazu zaleca sie obecnosé
2 -3 os6b, nastepne osoby mogg wptynaé na przyspieszenie prac.

Do montazu nie sg wymagane Zzadne narzedzia.
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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj i postepuj zawsze zgodnie ze wszystkimi zasadami zawartymi w instrukcji zanim zaczniesz montaz produktu.

A OSTRZEZENIE

+ Staly i kompetentny nadzér nad dzie¢mi i osobami kalekimi jest zawsze wymagany.

» Zabezpiecz wszystkie drzwi, okna i barierki aby zapobiec nieumysinemu wejsciu do basenu bez zezwolenia
i kontroli.
Aby uniemozliwi¢ dzieciom i zwierzetom fatwy dostep do basenu mozna ustawic¢ barierki zabezpieczajgce.
Montaz i demontaz basenu i jego akcesoridw musi sie odbywa wytgcznie przez osoby doroste.
Nigdy nie zezwala¢ na wskakiwanie, nurkowanie i zeslizgiwanie sie do basenu.
Nie dopilnowanie, aby basen zostat roztozony na wypoziomowanym gruncie moze spowodowa¢ zatamanie
sie konstrukgiji.
Nie nalezy opierac¢ sig, siada¢ okrakiem i wywiera¢ nacisku na nadmuchiwany kotnierz basenu gdyz moze to
doprowadzi¢ do obrazen i wylania sie wody. Nie pozwdl nikomu siada¢ i wspinac¢ sie na brzeg basenu.
Schowaj wszystkie zabawki, sprzet do ptywania z basenu i jego pobliza, jesli basen nie jest uzytkowany.
Rzeczy te moga przycigga¢ uwage matych dzieci.
Trzymaj krzesta, stoty, zabawki i inne rzeczy, na ktére dzieci mogtyby sie wspigé co najmniej 1.2 metr od
basenu.
Trzymaj sprzet ratunkowy przy basenie i wyraznie zaznacz numery ratunkowe w telefonie najblizej basenu.
Przyktadowy sprzet ratunkowy: zatwierdzone przez ratownika koto ratunkowe z doczepiong ling, solidny,
sztywny kij minimum 365.76 cm dtugosci.
Nie ptywaj samemu i nie pozwalaj na to innym.
Dopilnuj, aby woda w basenie byta zawsze czysta. Dno powinno by¢ zawsze widoczne.
Jesli ptywanie odbywa sie noca, nalezy uzy¢ odpowiedniego oswietlenia, aby wszystkie znaki
bezpieczenstwa, drabinki oraz dno basenu byly widoczne.
Nie wolno korzystaé¢ z basenu osobom pod wptywem alkoholu i lekéw.
Trzymaj dzieci z dala od pokrywy basenowej, aby unikngé powaznych obrazen.
Pokrywa musi by¢ zdjeta przed korzystaniem z basenu. Dzieci i osoby doroste mogtyby by¢ nie zauwazone
pod pokrywa.
Nie przykrywaj basenu jesli ktokolwiek z niego korzysta.
Basen i jego otoczenie muszg by¢ zawsze czyste, aby nie dopusci¢ do powstanie obrazen u oséb
korzystajgcych z basenu.
Utrzymuj basen w nalezytej czystosci, aby nie dopusci¢ do wywotania choréb zwigzanych z brudng woda.
Nie potykaj wody z basenu. Praktykuj dbanie o higiene.
Wszystkie baseny sg podatne na zuzycie i niszczenie. Pewne typy przesadnego i zwiekszonego niszczenia
mogg prowadzi¢ do catkowitej bezuzytecznosci produktu. Moze to spowodowac¢ nagtg utrate duzej ilosci
wody z basenu. Zatem jest bardzo wazne zeby$ odpowiednio i regularnie konserwowat swoj basen.
Ten basen nadaje sie wytagcznie do uzytku zewnetrznego.
Wylej catg wode z produktu gdy nie jest w uzyciu przez diuzszy czas i przechowaj go tak aby nie zbierat
wody z zadnego zrédia i nie zostat zdmuchniety przez silny wiatr. Zobacz instrukcje prze chowywania.
Oproznij basen i schowaj do przechowania jezeli nie jest uzywany przez dtuzszy czas.
W czasie gdy basen jest uzywany bedziesz potrzebowat wykorzysta¢ dziatanie pompy filtrujgcej aby upewni¢
sie, ze przynajmniej raz dziennie cata woda jest przefilirowana. Sprawdz w instrukcji pompy odpowiednie
godziny dziatania pompy.

BARIERKI ZABEZPIECZAJACE | POKRYWY BASENOWE NIE SA SUBSTYTUTEM DLA BEZUSTANNEGO
| KOMPETENTNEGO NADZORU DOROStEJ OSOBY. IGNOROWANIE TYCH OSTRZEZEN MOZE
DOPROWADZIC DO ZNISZCZENIA MIENIA, POWAZNYCH OBRAZEN LUB SMIERCI.

NIESTOSOWANIE SIE DO POWYZSZYCH ZASAD MOZE DOPROWADZIC DO
ZNISZCZENIA POSESJI, POWAZNYCH OBRAZEN, A NAWET SMIERCI.

Rada:

Wiasciciele basendw powinni dostosowac sig do lokalnych praw dotyczacych ochronnych ogrodzen dla

dzieci, barier zabezpieczajgcych, oswietlenia i innych wymagan zwigzanych bezpieczenstwem. Klienci powinni
skontaktowac sie z lokalnymi zarzgdcami budynku dla szczegdtowych informaciji.
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WAZNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj i postepuj zawsze zgodnie ze wszystkimi zasadami zawartymi w instrukcji zanim zaczniesz montaz
produktu. Te ostrzezenia, instrukcje i wytyczne dotyczgce bezpieczenstwa obejmujg pewne ryzyka dotyczace
rekreacji wodnej, ale nie mogg one obejmowac wszystkich rodzajéw ryzyka i zagrozen i wszystkich
przypadkadw. Zawsze bgdz ostrozny, rozwazny i czujny podczas obcowania z wodg. Przechowaj na
przysztos¢. Nalezy uwaznie przeczyta¢ opakowanie | zachowac je na pdzniej. Zobacz produkt po dodatkowe
ostrzezenia.

Ogolne
» Sprawdz bolce, sruby i/ lub zakretki pod katem rdzy, ostrych krawedzi szczegdlnie na dostepnych
powierzchniach, aby unikng¢ obrazen.

Bezpieczenstwo nie plywajacych

+ Ciagly, aktywny i czujny nadzér stabych ptywakdéw i oséb nie umiejacych ptywac przez kompetentne osoby
jest wymagany w kazdej chwili (pamietajgc, ze dzieci ponizej pigtego roku zycia majg najwieksze ryzyko
utoniecia).

» Wyznacz kompetentna osobe aby nadzorowata basen podczas korzystania z niego.

« Stabi ptywacy lub osoby nieumiejace ptywa¢ powinni mie¢ na sobie kamizelke ratunkowa.

» Gdy basen nie jest uzywany lub bez nadzoru usun z niego i okolic wszystkie zabawki aby unikng¢
zwabienia dzieci.

Urzadzenia zabezpieczajace

» Zaleca sie montaz barierki (i zabezpieczenie drzwi i okien ktorych to dotyczy) aby zapobiec
nienadzorowanemu korzystaniu z basenu.

« Barierki, pokrywy, alarmy lub podobne sprzety sg pozyteczne ale nie sg substytutem ciggtego i
kompetentnego nadzoru osoby doroste;.

Sprzet bezpieczenstwa

+ Zaleca sie trzymac sprzet bezpieczenstwa (boja ratunkowa) przy basenie.

» Trzymaj awaryjny telefon i liste telefondw raténkowych blisko basenu.

Bezpieczne korzystanie z basenu

» Zache¢ wszystkich uzytkownikdw szczegdlnie dzieci aby nauczyli sie ptywac.

» Naucz sie podstawowych zasad udzielania pierwszej pomocy | od$wiezaj tg wiedze regularnie. To moze
zrobi¢ ogromna réznice dla zycia w razie nagtego wypadku.
Poucz uzytkownikdw basenu, zwtaszcza dzieci co robi¢ w razie nagtego wypadku.
Nigdy nie nurkuj w ptytkiej wodzie. To moze prowadzi¢ do powaznych obrazen lub $mierci.
Nie korzystaj z basenu pod wptywem alkoholu lub lekéw, ktére mogg uposledzi¢ zdolnos¢ do bezpiecznego
korzystania z basenu.
Jezeli natozona jest pokrywa basenowa usun jg catkowicie przed wejsciem do basenu.
Uchron korzystajgcych z basenu chorobami zwigzanymi z wodg utrzymujgc ja w czystosci i dbajgc o higiene.
Przechowuj chemikalia (uzdatnianie wody, produkty czyszczgce i dezynfekujgce) z dala od dzieci.
Przenosne drabinki powinny by¢ umieszczone na wypoziomowanej powierzchni.
Przeczytaj i przestrzegaj ostrzezenia i znaki na scianie basenu.
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OPIS CZESCI

Poswiec kilka minut na sprawdzenie zawartosci zestawu zanim rozpoczniesz montaz.

UWAGA: Rysunki majg charakter poglagdowy, moga sie rézni¢ od aktualnej wers;ji
produktu. Nie zachowano skali.

Rozmiary : 305cm, 366cm, 396¢cm, 427cm, 457cm, 488cm
(Numer czesci bedzie sie roznit w zaleznosci od rozmiaru basenu)

S o

6 5

UWAGA: Rysunki majg charakter poglgdowy, moga sie rézni¢ od aktualnej wersji
produktu. Nie zachowano skali.

Rozmiary : 549cm, 610cm, 732cm
(Numer czesci bedzie sie roznit w zaleznosci od rozmiaru basenu)

ZACHOWAJ NINIEJSZA INSTRUKCJE | stronas
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DLA BASEN PREMIUM PRISM FRAME™

ROZMIAR BASENU & ILOSC
12 13 1 15 16 16 19 | 2
(366¢m) | (396¢m) | (427cm) | (457cm) | (488cm) | (488cm) | (549cm) | (610cm)
JODELKA

LACZNIK ODPLYWOWY 1 1 1 1 1 1 1
ZATYCZKA OTWORU ODPLYWOWEGO 1 1 1 1 1 1 2
ZEACZKA T 12 13 14 15 | 16 | 16 18
PODSTAWKA NOGI 12 13 14 15 | 16 16 18
BELKA POZIOMA 12 13 14 | 15 16 16 18

POWLOKA BASENOWA (NAKRETKA 1 1 1 1 1 1 1
ZAWORU ODPLYWOWEGO ZAWARTA)

BELKA PIONOWA 12 | 13 [ 14 | 15 | 16 | 16 | 18
MATA (W OPCJI) - - 1 1 1 1 1
POKRYWA (W OPCJI) - - 1 1 1 1 1 1
ZATYCZKA POMPY (1 DODATKOWE) 3 3 3 - - -

WX XY | X | RX® | KW | uKE | Ky | e
B X Thcm) {3tam X o) | (3666m XS | (366om X&) | 3666m X 39 | (366om X 2am) | 38cm X ) | e X 07cm)
NUMER CZE,SCI ZAMIENNEJ

tACZNIK ODPLYWOWY 10201 1020110201 10201 | 10201 | 10201 | 10201 [ 10201
ZATYCZKA OTWORU ODPLYWOWEGO | 10649 10649 | 10649 | 10649 | 10649 | 10649 | 10649 [ 10649
ZLACZKA ,T” 12801 1280112801 (12801 | 12801 | 1280112802 [ 12802
PODSTAWKA NOGI 12454 12454 | 12454 | 12454 | 12454 | 12454 | 12465 [ 12465

BELKA POZIOMA 12807 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12807 | 12809 [ 12809

POWLOKA BASENOWA (NAKRETKA
ZAWORU ODPLYWOWEGO ZAWARTA)

BELKA PIONOWA 12823 12823 1282512826 | 12824 | 12827 | 12576 | 12828
MATA (W OPCJI) - - - - - - - - 110080
POKRYWA (W OPCJI) - - - - - - - 1114211054
ZATYCZKA POMPY (1 DODATKOWE) | 10127 (1012710127 {10127 | 10127 {10127 | 10127 {10127 | 10127

Olo|N] O O~ ]|W[IN]|=

-
o

10084 10085 (12878112879 (10086 | 10087 | 12880| 10088

15X 15X3%" 15X4 15 X48" 16X 48" 16 X 48" 18 X4 X5 wXs
(45Tcm X 8dem) | (d57cm X 9tem) | (457cm X 407cm) | (457cm X 122cm) | (488cm X 122cm) { (488cm X 122cm) | (549m X 122cm) | 690cm X 132cm) | (732cm X 132cm)
JODELKA

NUMER CZESCI ZAMIENNEJ
LACZNIK ODPLYWOWY 1020110201 {10201 | 10201 | 10201

ZATYCZKA OTWORU ODPLYWOWEGO 11044 (11044 | 11044 [ 11044 | 11044
ZEACZKA ,T” 1280212802 (12802 | 12802 | 12803
PODSTAWKA NOGI 12465| 12465 [ 12465 | 12465 | 12476

BELKA POZIOMA 12809 (12809 | 12809 [ 12809 | 12822

POWLOKA BASENOWA (NAKRETKA
ZAWORU ODPLYWOWEGO ZAWARTA) 10089 (10090 | 10091 [ 13238 | 10092

BELKA PIONOWA 12828 (1282912829 [ 1282912830
MATA (W OPCJI) 1893218932 (18927 | 18927 | 18933
POKRYWA (W OPCJI) 18901 (1890110754 [ 10754 | 18937
ZATYCZKA POMPY (1 DODATKOWE) 10127 (10127 - - -

O[N] O |l ]JWIN]| -~

-
o
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: 315
Polish B
DLA BASEN PREMIUM GREYWOOD PRISM FRAME™

15’ X 48”
(457CM X 122CM)

18’ X 48”
(549CM X 122CM)

tACZNIK ODPLYWOWY

NUMER
CZESCI
ZAMIENNEJ

NUMER
CZESCI

ZAMIENNEJ

10201

10201

ZATYCZKA OTWORU ODPLYWOWEGO

11044

11044

ZEACZKA ,T”

12802G

12803G

PODSTAWKA NOGI

12465

12476

BELKA POZIOMA

12809G

12822G

POWLOKA BASENOWA (NAKRETKA ZAWORU
ODPLYWOWEGO ZAWARTA)

10090G

10092G

BELKA PIONOWA

12829G

12830G

MATA (W OPCJI)

18932

18933

POKRYWA (W OPCJI)

18901

18937

ZATYCZKA POMPY (1 DODATKOWE)

10127

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE
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MONTAZ BASENU

INFORMACJE DOTYCZACE WYBORU |
PRZYGOTOWANIA GRUNTU.

A OSTRZEZENIA

¢ Lokalizacja basenu musi pozwoli¢ tobie na zabezpieczenie wszystkich drzwi, okien i barierek aby
zapobiec nieumysinemu wejsciu do basenu bez zezwolenia i kontroli.
Zainstaluj barierki zabezpieczajace, ktore wyeliminujg dostep do basenu dla matych dzieci i zwierzat.
Niepowodzenie w ustawieniu basenu na ptaskiej, rownej i spojnej powierzchni i zgodnie z
instrukcjami moze w konsekwencji doprowadzi¢ do zawalenia si¢ basenu lub mozliwosci wylania si¢
wody i wypadniecia osoby kapigcej sie powodujac powazne obrazenia lub zniszczenia débr.
Ryzyko wstrzasu elektrycznego: podiacz pompe filtrujaca do gniazdka typu uziemiajacego
chronionego przez zabezpieczenie nadpradowe typu GFCI lub RCD. Aby zredukowaé ryzyko wstrzasu
elektrycznego nie uzywaj przedtuzaczy elektrycznych, wylacznikéw czasowych i zmiennikéw pradu
w celu podtaczenia pompy do zrédia pradu. Zawsze zapewnij odpowiednie dojscie go gniazdka.
Umies¢ kabel tak aby nie zostal zniszczony przez kosiarke do trawy, urzadzenie do przycinania
zywoptlotu lub inny sprzet. Zobacz instrukcje obstugi pompy aby dowiedzie¢ sie o dodatkowych
ostrzezeniach i wskazéwkach.
Ryzyko powaznych obrazen: nie rozkladaj basenu gdy wieje silny wiatr.

Wybierz odpowiednie miejsce pod basen majac ponizsze na uwadze:
1. Grunt musi by¢ ptaski i idealnie wypoziomowany. Nie rozktada¢ basenu na powierzchniach pochytych i
spadkach terenu.
. Grunt musi by¢ wystarczajgco zwarty, aby wytrzymac cisnienie wody i jej ciezar. Podioze miekkie i sypkie
nie nadaje sie do roztozenia na nim basenu.
. Nie rozktadaj basenu na deskach, balkonie lub platformie, ktére mogg sie zarwaé pod ciezarem basenu.
. Otoczenie basenu w promieniu co najmniej 1 metra musi by¢ wolne od przedmiotéw, ktére mogtyby
utatwi¢ dzieciom dostanie sie do basenu.
5. Trawa pod basenem ulegnie zniszczeniu. Basen niszczy trawe.
. Wyeliminuj najpierw ostrg trawe. Woda, ktéra wydostanie sie z basenu moze wptyng¢ na wegetacje roslin
w jego poblizu. Trawa wrastajgca w powloke basenowg nie jest wadg producenta i nie podlega gwaranciji.
. Obszar powinien umozliwia¢ tatwe spuszczanie wody po kazdym uzyciu i diuzszym przechowaniu.

Zanim pozwolisz komukolwiek korzysta¢ z basenu zwotaj spotkanie rodzinne. Ustal zbiér zasad, ktore
bedzie zawierat podstawowe zasady bezpieczenstwa i Srodki ostroznosci dotyczace korzystania z
basenu zawarte w instrukcji. Przeanalizujcie z uczestnikami i go$émi niniejsze zasady.

ZACHOWAUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE | stronas
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MONTAZ BASENU (ciag dalszy)

Basen mogt zosta¢ zakupiony w komplecie z pompa filtrujgca, ktora posiada oddzielng instrukcje
obstugi. Podigczenie pompy odbywa sie po roztozeniu basenu.

Przyblizony czas montazu 30-60 minut. (Czas montazu jest czasem przyblizonym i moze sie rézni¢ w
indywidualnych przypadkach.)

1. Przygotowanie powtoki basenu

* Przed rozpoczeciem wlasciwego montazu wybieramy miejsce docelowego ustawienia basenu. Bardzo
wazne jest, aby wybrane miejsce byto ptaskie, wypoziomowane i wyczyszczone z grudek, kamieni i
innych ostrych obiektéw moggcych uszkodzi¢ dno basenu.

Otworz karton zawierajgcy powloke basenowa, belki, ztgcza itd., bardzo ostroznie gdyz ten karton moze
zosta¢ wykorzystany do przechowania basenu w zimie lub gdy nie jest w uzyciu.

Wyjmij mate pod basen (8) i rozwin jg na oczyszczonej n
powierzchni, pézniej wyjmij powtoke basenowa (6) i rozwin
ja na macie, tak aby, zawor odptywu wody znajdowat sie

w kierunku obszaru, gdzie po sezonie bedzie wypuszczona
woda. Pozwdl, aby powloka basenowa nagrzata sie na
stoncu przed wiozeniem belek (5) w rekawy powtoki.
WAZNE! Zawsze rozktadaj basen przy pomocy drugiej
osoby. Po roztozeniu basenu na ziemi nalezy unikaé¢
przesuwania i ciggniecia, aby nie spowodowac¢
uszkodzen materiatu i przeciekanie (patrz rys. 1).

Podczas rozkiadania basenu skieruj podtgczenia wezy lub otwory w kierunku zrédta pradu. Zewnetrz na
krawedz montowanego basenu musi by¢ umiejscowiona, tak, aby mozna byto podigczyé do niego pompe
filtrujaca.

. Montaz wspornikéw poziomych
Konstrukcja sktada sie z 2 rodzajéw belek (7) i (5). Belki, kiére majg po obu stronach zatrzaski sg
belkami poziomymi przechodzacymi przez rekaw w goérnej czesci powtoki basenowej. Belki pionowe
majg mniejszg srednice. Oba typy belek pasuja do ztgczki w ksztatcie litery T (3).
UWAGA: Przed wsunieciem do kieszeni wyktadziny basenowej wsporniki poziome nalezy posypa¢
niewielka iloscia talku. Dzieki temu w czasie demontazu basenu tatwiej bedzie wyjac¢ je z wykladziny.

Zaczynajgc od dowolnej strony , pamietajgc wszakze o zachowaniu
tego samego kierunku, umies¢ poziome belki w rekawie. Gdy wspornik
zostanie wycentrowany, nalezy do jego korica zamocowac tgcznik T.
Wocisnij wspornik mocno w tgcznik T. Powtdrz tg czynno$é w ustalonym
kierunku ze wszystkimi belkami i ztgczkami (patrz rys. 2.1 & 2.2).
UWAGA: Wazne jest, aby rozpocza¢ w jednym miejscu i posuwaé
w tym samym kierunku az do ostatniego potaczenia. Nie nalezy
rozpoczynaé w kilku punktach, poniewaz potgczenie ostatnich kilku
wspornikow i fgcznikow statoby sie przez to trudne.
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MONTAZ BASENU (ciag dalszy)

Ostatnie wspodlne potaczenie moze byé trudne do wykonania.
Mozesz to zrobié¢ jednak, jesli po raz pierwszy jednoczesnie
podniesé ostatnie faczenie i belki wiecej niz 5cm. Teraz wiéz
belke do taczenia przy jednoczesnym obnizeniu czesci na
miejsce. Belka tatwo wsunie sie w szczeline (patrz rys. 2.3).
Upewnij sie, ze ostatnia ztgczka jest dobrze umieszczona
zanim zaczniesz montowac pionowe belki.

. Montaz nég pionowych
Najpierw zamocuj nasadke koncowg (4) na dolny koniec kazdej
nogi (7). Roztéz wsporniki i tgczniki T na ziemi, wsun jedng z nég
pionowych w petelke (pasek) znajdujgcg sie w srodku powtoki
basenu i wt6z gorny koniec nogi w dolny koniec tgcznika T (3)
(patrz rys. 3.1). Wykonaj te same czynno$ci dla wszystkich ndg
pionowych.

Podnies wsporniki i dopilnuj, aby wszystkie nogi znalazty sie w
pozycji pionowej (patrz rys. 3.2). Docisnij fgczniki T w dét, aby na
pewno byly mocno wcisniete na nogi.

Delikatnie pociggnij w kierunku do zewnatrz dolng czes$¢ nogi
upewniajgc sie, ze noga jest pionowo i prostopadle do poziome;j
powierzchni.

. Napetnianie basenu
Dotyczy basenéw z otworami pompy filtrujgcej (457cm i mniej). Jezeli basen zostat nabyty bez pompy
filtrujgcej wtoz dwie zatyczki (10) do czarnych otworéw pompy filtrujacej. Zréb to od wewnatrz basenu aby
woda nie wyptyneta podczas napetniania. Jezeli basen zostat zakupiony z pompa filtrujgca to przeczytaj
jej instrukcje obstugi i przejdz do kolejnego etapu montazu.

Zanim zaczniesz napetnia¢ basen woda, upewnij sie, czy zawér wypustowy wewnatrz basenu jest
zamkniety, a zatyczka na zewnatrz jest dobrze dokrecona. Napetnij basen woda nie wiecej niz na
2-3cm i zobacz, czy sg jakie$ zauwazalne réznice w nachyleniu spodu basenu.

Wazne: Jesli woda sptywa do jednego konca basenu, oznacza to, ze grunt nie jest idealnie
wypoziomowany. Rozstawianie basenu na nieré6wnym podtozu moze spowodowaé jego
nachylenie i nacisk wody na jeden bok basenu. Nalezy osuszyé powloke basenowa, wyréwnaé
podtoze lub przenies w inne, wlasciwe miejsce i zacznij ponownie napelnianie woda.

Rozpocznij wygtadzanie podtogi basenu, od srodka w kierunku jego $cian. Jesli mata pod basen tez nie
jest wygtadzona, 2 osoby doroste powinny pociggna¢ jg z kazdej strony. Uzyj dobrze zmontowane;j
drabinki wchodzac do basenu podczas tego procesu. Upewnij sie tez, ze wszystkie nogi stojg pionowo i
prostopadle do podtoza.

Napetnia¢ woda troche ponizej linii na wewnetrznym zgrzewie
rekawa (patrz rys. 4). POZIOM WODY

/
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OCHRONA BASENU | STOSOWANIE CHEMII

A OSTRZEZENIE

* Utrzyma¢ basen w nalezytej czystosci, aby nie dopusci¢ do wywotania choréb zwigzanych z
brudng woda. Nie potykaj wody z basenu. Praktykuj dbanie o higiene.

* Dopilnuj, aby woda w basenie byta zawsze czysta. Dno powinno by¢ zawsze widoczne.

* Trzymaj dzieci z dala od pokrywy basenowej, aby uniknagé powaznych obrazen.

Dbanie o wode

Utrzymywanie wiasciwego skladu chemicznego wody moze wplynaé nie tylko na wyglad zewnetrzny

powtloki basenu ale i na mozliwosé wykorzystywania jej przez wiele sezonéw. Badajac sktad wody

zawsze postepuj zgodnie z instrukcja dotaczong do zakupionego zestawu, a w razie jakichkolwiek
watpliwosci skontaktuj sie ze sprzedawca badz producentem. Przechowuj wszystkie srodki
chemiczne i testery w miejscach niedostepnych dla dzieci.

1. Nie dopuszczaj do kontaktu powtoki basenu z chlorem, zanim ten w petni sie nie rozpusci. Oznacza to,
ze granulat lub tabletki chloru powinny byé najpierw rozpuszczone w naczyniu z wodg i dopiero w tej
formie mogg by¢ dodane do wody basenowe;.

. Nie mieszaj roznych srodkéw chemicznych, uzywaj ich osobno i wymieszaj je dobrze z wodg basenowg
zanim zaczniesz stosowac inny $rodek.

. Urzadzenia firmy Intex takie jak: powierzchniowy oczyszczacz wody czy odkurzacz mogg poméc Tobie
w utrzymaniu czystej wody w basenie. Zapytaj o te artykuty swojego sprzedawce basenu.

. Nie uzywaj do czyszczenia basenu urzgdzen cisnieniowych.

PROBLEM
ALGI

PROBLEMY Z BASENEM

OPIS

» Zielona woda.

« Zielone lub czarne plamy
na powloce basenu.
Powtoka jest Sliska
i wyczuwalny jest
nieprzyjemny zapach.

PRZYCZYNA

« Poziom pH i chloru
wymaga dostosowania
do normalnego poziomu.

ROZWIAZANIE

» Zastosowac chlorowanie wody.
Sprawdz pH wody i dostosuj do
poziomu sugerowanego przez
sprzedawce.

Delikatnie wyczys$¢ plamy.
Utrzymuj wiasciwy poziom pH.

KOLOR WODY

Woda zmienia swojg
barwe po uzyciu
preparatoéw zawierajgcych
chlor.

Utlenianie zawartego w
wodzie zelaza, magnezu
badz miedzi pod wptywem
dodanego chloru.

Dostosuj pH do witasciwej warto$ci.
wigcz pompe filtrujgcg az do
oczyszczenia wody.

Regularnie czysé wymienny wktad
pompy.

ZAWIESINA NA
POWIERZCHNI
WOoDY

Woda ma metny,
mleczny wyglad.

Twarda woda jest wynikiem
za wysokiego pH.

Niski poziom chloru.
Niepozadany przedmiot

we wodzie.

Sprawdz pH. Skonsultuj si¢ z
lokalnym sprzedawcg w tej sprawie.
Sprawdz poziom chloru.

Oczy$¢ lub wymien wktad do
pompy filtrujgcej.

UBYTEK WODY

Poziom wody jest nizszy
niz ubiegtego dnia.

Rozdarcie lub dziura w
powtoce basenu.

Zlokalizuj miejsce wycieku wody i w
celu naprawy uzyj dotaczonej fatki”.
Dokre¢ nakretke.

Wymien weze.

OSAD NA DNIE
BASENU

Brud lub piasek na dnie
basenu.

Ciagte wchodzenie i
wychodzenie z basenu bez
oczyszczenia ciata.

Uzyj ,odkurzacza” firmy Intex do
oczyszczenia dna.

LISCIE NA
POWIERZCHNI
WODY

Liscie na powierzchni
wody.

Basen roziozony jest za
blisko drzew.

Przy pomocy siatki firmy Intex
oczys¢ lustro wody z lisci.
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OSUSZANIE POWLOKI BASENOWEJ

n U WAGA ZAWSZE PRZESTRZEGAJ ZALECEN PRODUCENTA CHEMII BASENOWE. |
OSTRZEZEN DOTYCZACYCH ZDROWIA.

Nie dolewaj chemii basenowej podczas, gdy w basenie znajdujg sie osoby. Moze to spowodowac
podraznienie skory i oczu. Skoncentrowany chlor moze spowodowaé uszkodzenie powtoki basenowe;.

Firma Intex jak i jej przedstawiciel W Polsce nie zwraca zadnych kosztéw zwigzanych z niewtasciwym

uzytkowaniem chemii basenowej. Zawsze miej w pogotowiu wktad wymienny do pompy filtrujacej,
ktory powinno sie¢ wymienia¢ co 2 tygodnie. Rekomendujemy pompy Krystal Clear™ firmy Intex do
wszystkich basenéw ogrodowych.

Uwaga : Aby unikna¢ uszkodzenia basenu, natychmiast usuwaj wode deszczowg z basenu, aby
poziom nigdy nie byt wyzszy od maksymalnego.
Osuszanie i przechowywanie basenu po sezonie.
. Zapoznaj sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi pozbywania sie wody basenowe;.
Upewnij sie, ze zawér wylotowy wewnatrz basenu jest na miejscu.
. Zdejmij zatyczke zaworu z zewnetrznej strony basenu.
Podigcz zenska koncéwke weza ogrodowego do tgcznika weza (1).
Umies¢ drugi koniec weza w miejscu, gdzie woda moze by¢ bezpiecznie odprowadzona.
Dotacz tgcznik weza do zaworu wylotowego. UWAGA: Lacznik spowoduje otwarcie zaworu i woda
zacznie natychmiast wyplywac.
. Gdy woda przestanie odptywac¢ zacznij podnosi¢ basen od strony przeciwnej do odptywu prowadzgc do
opréznienie pozostatej wody do konhca.
. Odtgcz waz od tacznika, kiedy woda przestanie wyptywac.
. WIi6z ponownie nakretke od wewnagtrz na zaworze.

. Umies¢ zatyczke z powrotem na zewnatrz basenu.

. Wykonaj w odwrotnej kolejnoEci wszystkie czynnoEci monta“owe.

. Upewnij sie, Zze basen i wszystkie elementy sg suche zanim je schowasz. Wysusz niecke basenu na
stoncu zanim jg ztozysz (patrz rys. 5). Posyp pudrem (talkiem), aby zapobiec zlepieniu sie winylu i
wchtonieciu ewentualnych resztek wody.

. Przygotuj réwng powierzchnie do zwijania powtoki. Zaczynajac z jednej strony, zt6z podwdjnie jedng
sz6stg powtoki. Wykonaj te czynnosé po przeciwnej stronie (patrz rys. 6.1 & 6.2).

. Kiedy bedziesz juz miat dwie ztoZzone strony , po prostu nat6z jedng strong na drugg — podobnie jak
zamykasz ksigzke (patrz rys. 7.1 & 7.2).

. Zt6z dwa diuzsze boki do $rodka (patrz rys. 8).

. Zwin powtoke, podobnie jak zamykasz ksigzke (patrz rys. 9).

. Przechowuj basen i akcesoria w suchym miejscu o temperaturze pomiedzy 0 a 40 stopni Celsjusza.

. Do przechowywania mozna uzy¢ oryginalne opakowanie.

L. B 6.2

= Nos
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PRZECHOWYWANIE PO SEZONIE

Przygotowanie basenu do zimowego przechowywania

Twéj basen moze by¢ tatwo przechowywany w bezpiecznym miejscu przez okres zimowy.
Musisz wypusci¢ wode w basenie | odpowiednio przechowywaé basen gdy temperatura
spada ponizej 5 stopni Celsjusza aby zapobiec zniszczeniom wywotanymi niska
temperatura. Zniszczenia wywotane przez 16d moga spowodowaé zawalenie sie basenu.
Zobacz poprzedni rozdziat dotyczacy osuszania powtoki basenowej.

Jezeli temperatury w Twoim miescie nie spadajg ponizej 5 stopni Celsjusza | postanawiasz
zostawi¢ basen roztozony, postepuj nastepujaco:

. Wyczys¢ doktadnie powtoke basenowg. (Jezeli posiadasz basen Easy Set lub Oval Frame
upewnij sie, ze nadmuchiwany kotnierz jest odpowiednio napompowany).

. Wyjmij powierzchniowy oczyszczacz wody (jesli znajdowat sie w komplecie) oraz inne
akcesoria podtgczone do nagwintowanego sitka. Jesli to konieczne, wymien sitko. Upewnij
sie, ze wszystkie elementy sg suche i czyste przed przechowywaniem.

. Zamocuj od wewnatrz zatyczki —dla basendw ponizej 457cm $rednicy. Zamknij zawor pompy
w modelach powyzej 488cm Srednicy.

. Wyjmij drabinke (jesli byta w komplecie) i zt6z w bezpiecznym miejscu. Upewnij sie, ze
drabinka jest kompletnie wysuszona.

. Odtagcz weze tgczgce pompe z basenem.

. Mozesz doda¢ srodki chemiczne dodatkowo zabezpieczajgce basen. Skonsultuj sie w tej
sprawie ze sprzedawcg basenu.

. Przykryj basen pokrywg basenowg. WAZNA UWAGA : POKRYWA FIRMY INTEX NIE JEST
POKRYWA BEZPIECZENSTWA.

. Wyczys¢ i osusz pompe filtrujgca i jej weze. Wyjmij stary wkiad filtrujgcy (miej zawsze
przynajmniej jeden w zapasie).

. Pompe i jej elementy przechowuj w temperaturze pomiedzy 0 a 40 st. C.

OGOLNE ZASADY BEZPIECZENSTWA

Spedzanie czasu w wodzie moze mie¢ zarédwno znaczenie rekreacyjne jak i terapeutyczne.
Nie mozna jednak zapominaé, ze niestosowanie sie do ogélnie przyjetych zasad niesie za
soba ryzyko uszkodzenia ciata, a nawet Smierci. Aby to ryzyko zminimalizowaé, zawsze
dokladnie zapoznawaj sie z informacjami i ostrzezeniami znajdujgcymi sie na
opakowaniach i w instrukcjach. Rzecz jasna, nie byliSmy w stanie opisaé¢ wszystkich
mozliwych niebezpiecznych sytuacji jakie moga zajs¢ podczas korzystania z basenu

(i z pracy pompy filtrujacej), dlatego tez ZAWSZE nalezy kierowa¢ sie zasadami zdrowego
rozsadku.

Dodatkowo, aby unikngé niebezpiecznych sytuacji postaraj sie:

* Wymaganie statego nadzoru. Odpowiednia opieka oséb dorostych jest niezbedna zwtaszcza
jesli dzieci znajduja sie w lub poblizu basenu.
Nauczenie sie ptywac.
Zapoznanie sie z zasadami udzielania pierwszej pomocy.
Poinstruowanie kazdego opiekujgcego sie ptywajgcymi dzie¢mi o potencjalnym
niebezpieczenstwie i korzystaniu ze sprzetu ratunkowego oraz zabezpieczeniu niepowotanego
dostepu do basenu.
Nauczenie dzieci, co robi¢ podczas zaistnienia niebezpieczenstwa.
Kierowanie sie zawsze zdrowym rozsgdkiem podczas zabawy w wodzie.
Nadzorowanie, pilnowanie i kontrolowanie.
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B
GWARANCJA

Twoj basen formy Intex zostat wyprodukowany przy uzyciu najwyzszej jakosci materiatéw i
fachowcow. Przed opuszczeniem fabryki wszystkie produkty Intexu zostaty sprawdzone.
Ta gwarancja odnosi sie wytgcznie do basen firmy Intex.

Niniejsza gwarancja jest dodatkiem, a nie substytutem Twoich praw i Srodkéw prawnych.
Do tego stopnia, ze gwarancja jest niezgodna z jakimikolwiek prawami, to biorg one
priorytet. Na przykfad, prawa konsumentow w catej Unii Europejskiej mogg zapewni¢
ustawowe prawa gwarancyjne poza zasiegiem ograniczonej gwarancji: Aby uzyskac
informacje na temat praw konsumentow catej UE, prosimy odwiedzi¢ strone internetowg
Europejskie Centrum Konsumenckie w http://ec.europa.eu/consumers/ecc/contact_en/htm.

Warunki tej gwarancji dotyczg wytgcznie pierwszego nabywcy. Niniejsza gwarancja odnosi
sie wytgcznie do pompy piaskowej i akcesoriow wymienionych ponizej. Zatrzymaj dowod
zakupu urzgdzenia wraz z instrukcjg jako, ze bez niego gwarancja jest niewazna.
Gwarancja na powtoke i rame basenu- 1 rok

Jesli stwierdzite§ wady swojego urzgdzenia w trakcie trwania gwarancji, skontaktuj sie z
centrum serwisowym z listy ,Autoryzowane centra serwisowe”. Serwis ustali zasadnosc¢
reklamaciji. Jezeli produkt jest zwrécony do punktu serwisowego, pracownicy centrum
serwisowego sprawdzg produkt i stwierdzg zasadnosc¢ reklamacji. Jezeli produkt jest objety
gwarancjg zostanie naprawiony lub wymieniony na taki sam lub podobny produkt (decyzja
Intexu) bez dodatkowych opfat.

Inne niz w niniejszej gwarancji, a inne prawa w swoim kraju, zadne dalsze gwarancje nie
sg regulowane. Do tego stopnia, ze w Twoim kraju, w zadnym wypadku Intex nie bierze
odpowiedzialnosci wobec Panstwa za bezposrednie lub posrednie szkody wynikajgce z
uzytkowania Twojego basen firmy Intex ani Intex lub jej agentow i pracownikow (w tym
wytwarzania produktu). Niektére kraje lub jurysdykcje nie dopuszczajg wytgczenia lub
ograniczenia szkod przypadkowych lub wynikowych, wiec powyzsze ograniczenia lub
wytaczenia mogg nie mie¢ zastosowania.

Musisz wzig¢ pod uwage, ze ta gwarancja nie jest zasadna w okreslonych przypadkach:
Jesli basen firmy Intex podlega zaniedbaniu, nieprawidtowemu uzyciu lub zastosowaniu,
wypadkowi, niewtasciwej obstudze, niewtadciwej konserwacji lub przechowywaniu.

Jesli basen firmy Intex podlegajg uszkodzeniu przez okolicznosci niezalezne od Intexu,
w tym, ale nie ograniczajgc sie do innych zewnetrznych sit Srodowiskowych, zuzycia i
uszkodzen spowodowanych przez ekspozycje na ogien, powddz, zamrazanie, deszcz.
Czesci i komponentdw nie sprzedawanych przez Intex; i / lub

Nieautoryzowane modyfikacje, naprawy lub demontaz basen firmy Intex przez osoby
inne niz personel serwisowy Intexu.

Wszystkie koszty zwigzane z utratg wody basenowej, substancji chemicznych lub
zniszczeniami przez wode nie sg objete gwarancjg. Uszkodzenia ciata lub przedmiotéw
wartosciowych réwniez nie sg objete gwarancja.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi i przestrzegaj zaleceh dotyczgcych wiasciwej
eksploatacji twojego basenu firmy Intex. Zawsze nalezy sprawdzi¢ produkt przed uzyciem.
Twoja gwarancja moze by¢ niewazna jezeli instrukcje nie sg przestrzegane.
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